CERVA

PROTECTIVE GLOVES

Description: Five fingers protection full leather gloves. Made from cow split leather.
Size 11 in according the provisions of the Council Directive 89/686/EEC and of the
Regulation (EU) 2016/425 and EN 420:2003+A1:2009 and EN 388:2016.

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks in dry
conditions, especially in fine engineering, machinery, warehouses, light industry etc.
Features and marking:

CERVA (€

read the user producer EC conformity mechanical
instruction identification marking hazards icon
3121x — protection levels EN388:2016
Abrasion resistance: (1-4)
Cut resistance: 1 (1-5)
Tear resistance: 2 (1 4)
1 (1-4
X

01020009 SNIPE - article
size

production date(month/year)
Puncture resistance:

TDM cut resistance:

the glove design/ material
dexterity 4
Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant heat, do
not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats, mineral oils and
water. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at room temperature
after use. Gloves cannot be washed or dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Protection features are only applied on palm section of glove. Always
use correct glove size and examine gloves condition before every use. Never use
worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use may cause some
skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such case do
not use gloves any further.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or in a
plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from
direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

Type certificate has been issued by a notified body No. 2369 Vipoa.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. The declaration of conformity is
available on the www.cerva.com.
Manufacturer: CERVA GROUP as.,
Republic

— not tested, Test method appears not to be suitable for

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech

01020009 SNIPE

Nov  sertifikati  bu organ terefinden  verilmisdir:
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic.
www.cerva.com internet saytindan alde eda bilarsiniz.
istehsalgi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Gexiya.

No. 2369 Vipoas.,
Uygunlug bayannamasini

DOREZA MBROJTESE

Pérshkrimi: Doreza mbrojtése peségishtéze té prodhuara térésisht prej Iékure té
pasme lope. Dorezat prodhohen né madhésité 11 né pérputhje dispozitave té
Direktivés sé Késhillit 89/686 / EEC dhe té Rregullores (EU) 2016/425 dhe
EN 420:2003 + A1: 2009 dhe EN 388: 2016.

Pérdorimi: Dorezat jané té destinuara pér mbrojtien ndaj rrezikut t& démtimeve
mekanike né njé mjedis té thaté. Jané té destinuara kryesisht pér pérdorim né
industriné e ndértimit, né industriné mekanike, né magazina, né bujgési dhe aktivitete
té tjera té ngjashme.

Karakteristikat dhe shenjat:

CeERvA (€

Lexoni Identifikimi i prodhuesit Shenja Ikona e rrezigeve
Udhezimet e konformitetit mekanike
E perdorimit te CE

3121x —Niveli | mbrojties EN388:2016
Reristenca ndaj Konsumit 3 (1-4)
Rezistenca ndaj Prerjes 1 (1-5)
Rezistenca ndaj Grisjes 2 (1-4)
Rezisteca ndaj Shpimit 1 (1-4)
Rezistenca e prerjes TDM: x - nuk éshté testuar, Metoda e testimit duket t& mos
jeté e pérshtatshme pér dizajnin / materialin e fiksuesit

Zhdérvjelltésia 4

Mirembaijtja dhe perdori i dorezes. Mbroni dorezat nga nxehtesia. Mos i ekspozoni
tek solucionet organike ose avuijt e tyre, lubrifikanté, yndyrat, vajrat e tyre minerale
dhe ujé. Pas perdorimit pastrojini me furce nga papastertite dhe lerene te thahen ne
temperature dhome. Dorezat nuk mund te lahen me lavatrice ose pastrim kimik.
Kujdes:Doreza nuk duhet té pérdoret nése ekziston njé rrezik nga pjeset levizese te
makinerive. Karakteristika e mbrojties jané aplikuar vetém né pjesén e pellembes se
dorezes. Pérdorni gjithmoné masen e sakté dhe kontrolloni gjendjn e dorezes para
¢do pérdorimi. Mos perdorni kurré doreza te grisura, ngurtesuara ose té démtuara né
ndonjé ményré tjeter. Perdorimi | dorezave mund té shkaktojé acarim té Iékurés dhe
reaksion alergjik tek njerézit me |ékuré shumé té ndjeshme, né raste té tilla t&¢ mos i
pérdorni mé tej dorezat.

Transporti dhe magazinimi: Doreza duhet té transportohen né paketim origjinal ose
ne nje mbulese plastike, duhet te ruhen ne vende te thata, kushte te ftohta dhe larg
nga rrezet e diellit. Jetegjatesia ne raft éshté 5 vjet nga data e prodhimit, kur ruhen né
kushte té pérshtatshme.

Certifikaté tip éshté Iéshuar nga organ | autorizuar Nr. 2369 Vipoas.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Deklarata e konformitetit éshté
e publikuar né www.cerva.com.

Prodhuesi: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢, Republika Geke.

01020009 SNIPE- Artikulli
Masa
Data e Prodhimit (Muaj/Viti)

3AWUTHU PBKABULIU C NET NMPBCTA

Onucanue: 3aWnTHU PbKaBULW C NET NPBLCTA U3LAMO KOXEHW OT Tenellka LeneHa
koxa. Mpoussexaar ce B paamep 11 B cboTBeTcTBUE Ha [upekTuBa 89/686/EEC Ha
Cueeta u Ha PernamenT (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 1 EN 388:2016.
Mpunoxenue: PbkaBuuuTe ca npegHasHavyeHW 3a 3aluta cpelly MexXaHW4HU
puckose B cyxa cpeaa. [pefHasHayeHM Ca MPEAMMHO 3a CTPOUTENCTBOTO,
MaLUVIHOCTPOMTE"IHaTa NPOMULLNEHOCT, CKNaaoBeTe, CeNCKOTO CTONAHCKBO U np.

Xapak

(i) ceRvA CE€ &

npoueteTe naeHTUUKaLms EC cvotBeTcTBUE WKOHa 3a

WHCTpYyKUMsTa Ha Npou3BOAWNTENS  MapKMpOBKa MEXaHWYHN pUCKOBE

3a ynotpeba

3121x — EN388:2016 3awwuTHu HMBa

YcTonumBocT kbm npotpusaHe: 3 (1-4) 01020009 SNIPE- aptukyn

YCTONYMBOCT KbM paspes: (1-5) paamep

YCTOMYMBOCT KbM paskbCcBaHe: 2 (1-4) /aTa Ha NpoM3BOACTBO (MeceLy/roguHa)
)

YcTonumsocT kbm nepdopaums: 1 (1-4
TDM cbnpoTuBneHne Ha cpesa: X - He e u3npobBaHo, METOABLT He e MOoAXOAsLL
MMaiikn NpeaBuz, KOHCTPYKUMSITA Ha pbkaBuLaTa
YyBCTBUTENHOCT: 4
EN388:2016 —cTaHaapT 1 roAuHa Ha u3pasaHe Ha ctaHgapTa
W3nonssaHe U noaabpxaHe Ha 3aWMTHU pbKaBuLM: 3aliUTHN PbKaBULW cpeLly
TONMHHO U3NbYBaHe, Aa He Ce u3narat Ha OpPraHU4YHW pasTBOPUTENU UMK TeXHU
npbCKM, CMA30MHW Macna, rpecw, MuHepanHu macna u Bopa.Cnep ynotpeba,
npemaxHeTe rpybute 3amMbpcsiBaHWS C YeTKa U OCTaBeTe pbKaBULUTE Aa U3CbXHAT
npu cTaiHa TemnepaTtypa. PbkaBuuuTe He MoraT a ce nepar B neparnHa MaluuHa,
HWTO Aa Ce NoYMUCTBaT XUMUYECKN.
I'Ipenynpem.qeuue PbkaBuunTe He TpsibBa Aa ce M3Non3eaT, ako WMa PUCK
He OoT ce YacTu. 3aLIJ,MTHVITe CBOWICTBA Ce OTHAaCHT
caMO 3a pAnanute.  BuHaru  u3nonseaiiTe  noaxopsil, pasMep  pbkaBuLM
1 npoBepsiBaliTe TAXHOTO CbCTOsHWE npean BCska ynoTpeBa. Hukora He
n3nonagaiite W3HOCEHW, BTBbPAEHUM WNU NO HAKaKbB ApYyr Ha4yvH noBpeaeHu
pbKaBuuu. Yno‘rpeﬁa‘ra Ha pbKaBUUUTE OT XOpa C MHOro 4yBCTBUTEIHA KOXa MOXe
Aa npeauvsBuka pasHeHe Ha KoXaTta U anepruvyHa peakuusi, B TakbB cnywaﬁl Temn
pbKaBuuu He TpﬂGEa Aa cu u3nonssart nose4e.
TpaHcnopT M cknagupaHe: PbkaBuuute TpsibBa Aa 6baaT TpaHCMopTUpaHu
B OpUrnHanHaTa ornakoBka unu B NOMUETUNEHOB MNMKUK. HeO6XOI:lIAMO € pbKkaBuuntTe
Aa ce CbXpaHAaBaT B CyXW, XNaaHW NOMeLeHns, Aaney oT Npska cnbH4YeBa CBeTNuHa.
CpOK Ha rogHocT - 5 roguHu OT gartata Ha Npou3BOACTBO MPU CbXpaHeHue B
NoAXoAsALLM YCIIOBUSI.
CepTudmkar 3a Ha Tuna opraH No. 2369
Vipo a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. 3assnexnero 3sa
CbOTBETCTBME CE€ HaMnpa Ha www.cerva.com.
MpousBoguten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenet, Yexus

EN 420
EN 388

Verwenden Sie nie verschlissene, verhartete oder auf andere Art und Weise
beschadigte Handschuhe. Der Gebrauch von Handschuhen kann bei Personen mit
sehr empfindlicher Haut zu Hautreizungen und allergischen Reaktionen flhren;
verwenden Sie die Handschuhe in solchen Fallen nicht weiter.

Transport und Lagerfahigkeit: Die Handschuhe sind in ihrer Originalverpackung
oder in einer Plastikhiille zu transportieren; es ist erforderlich, sie unter trockenen,
kiihlen Bedingungen fern von direktem Sonnenlicht zu lagern. Die Lagerfahigkeit
betragt unter geeigneten Bedingungen 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum.

Die Typ-Zertifizierung wurde von einer benannten Stelle unter der Nr. 2369 Vipo a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4,  Partizanske, ~ Slovak  Republic  ausgestellt. Die
Konformitétserklarung ist auf www.cerva.com verdffentlicht.

Hersteller: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische
Republik

fresco, a resguardo de la luz directa del sol. La vida til es de 5 afios a partir de la
fecha de produccién, en condiciones adecuadas.

Tipo de certificado emitido por el organismo notificado. No: 2369 Vipo a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. La declaracion de conformidad
esta disponible en www.cerva.com.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenec, Republica Checa.

MioTotroiNTikG £yKpiang TUTTOU £xel €kd0BEI aTrd KovotToinuévo opyaviopd No. 2369
Vipo a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. H AfAwon
ZuPPOpeWONG eival SlaBEoIun PETG oTNY NAEKTPOVIK SlEUBuUvan www.cerva.com.
Kartaokevaotiig : CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Toexikn
Anpokparia.

QORUYUCU SLCaKLOR

Tosviri: Tam deriden hazirlanmis inek spilokundan olan besbarmagh qoruyucu
olcaklor. 89/686 / EEC sayli Konsey Direktivinin ve (EU) 2016/425 Tenzimloma
middsalanna ve EN 420:2003+A1:2009 ve EN 388:2016, nérmativlerine uygun
olaraq 11 6lgleri istehsal olunur.

istifade qaydasi: Blcekler quru is seraitinde mexaniki zedslenmaden gorunmaq
iglin nazerde tutulmusdur. ilk névbads, tikinti, masingayirma senayesi, anbar
teserriifati, kend teserriifati ve bu kimi diger sahslerds istifade Gglin nezerds
tutulmusdur.

Xiisusiyyatlori vo markalanmasi:

[1i] €eRvA CE€

istifadagi Gzre istehsalgi AB keyfiyyat mexaniki
telimatlar eynilegdiriimasi  telsblerine uygunlug tehliks isarasi
oxuyun sertifikati

3121x — qoruma saviyyasleri EN388:2016

Surtinmaya qgarsi davamliigi: 3 (1-4) 01020009 SNIPE- tanitim
Kasilmays gargi davamhiigi: 1 (1-5)
Cinlmaga qgarsi davamliligi: 2 (1-4) Blcaklerin élglsi

Desilmayas qargl davamliigi: 1 (1-4) istehsal tarixi (ay/il) qeyd edilib

TDM kesilmis migavimat: x - Sinaqdan kegirilmayib, slceklarin konstruksiyasini
nazare alaraq sinaq lsulu minasib hesab edilmir

Xasusiyyatleri 4

Qoruyucu alcaklarin texniki qullugu ve onlardan istifade gaydasi: Slcaklerin
istilik tasirinden gorunmasini temin edin, Gzvi halledicilerin va onlarin buxarlarinin,
slirtgli yaglarinin, mineral yaglarin ve suyun tesirine meruz qoymayin. istifadeden
sonra Uzerindeki qalin kir gatini firga vasitesile temizleyin ve alcakleri otaq
temperaturunda qurudun. Slcekleri paltaryuyan maginda yumagq ve kimyavi
temizlemaya maruz qoymaq olmaz.

Xabardarliq: istifade zamani slceklerin hareket eden mexanizmlera ilisersk arasinda
qalma riski varsa, onlari istifade etmayin. Qoruma xususiyyatlari yalniz alcayin ovuc
hissasina tetbiq edilir. Homise diizgtin alcak dlglst istifada edin va istifadedan avval
har dafa alceklerin vaziyyastini yoxlayin. Kéhnalmis, barkimis ve ya basqga sokilde
zadelonmis alcaklari istifade etmayin. Hessas darisi olan insanlarda elcaklarin
istifadesi daride qiciglanma va allergik reaksiyalara sabab ola biler, bele hallarda
oalcaklari bir daha istifade etmayin.

Dasinma va saxlanma: Slcaklar oriinal gabinda va ya plastik gabda dasinmalidir,
onlari quru, sarin, glines slalarinin birbasa diismadiyi yerde saxlamagq lazimdir.
Muvafiq sertlarde saxlandigda, alcakler istehsal tarixinden etibaren maksimum 5 ildir
saxlanila biler.

190110 01020009 SNIPE Ul v09 A3 double

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Celokozené pétiprsté ochranné rukavice z hovézi tipané kuze. Vyrabéji se
ve velikosti 11 podle ustanoveni smérnice Rady 89/686/EEC a nafizeni
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 a EN 388:2016.

Pouziti: Rukavice jsou uréeny kochrané proti mechanickym rizikim v suchém
prostiedi. Jsou uréeny zejména pro stavebnictvi, strojirensky pramysl, sklady,
zemédeélstvi a pod.

Vlastnosti a znaéenl’

(i ceRVA CE ©

piktogram identifikace znacka piktogram
informace vyrobce shody mechanicka rizika
3121x - Stupné ochrany EN388:2016

Stuperi ochrany proti odéru: 3 (1-4) 01020009 SNIPE

Stuperi ochrany proti profiznuti Gepeli:1  (1-5) - typ rukavice
Stuperi ochrany proti dal$imu trhani: 2 (1-4) velikost

Stuperi ochrany proti propichnuti: 1 (1-4) datum vyroby (mésic/rok)

Odolnost fezu TDM: — nebylo zkouseno, metoda se nezda byt
vhodnd vzhledem ke konstrukci rukavice

Uchopova schopnost tfida X

Navod na udrzbu a poutziti ochrannych rukavic: Rukavice chraiite pred salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédiim a jejich param, mazivam,
tukim, mineralnim olejim avodé. Po pouziti hrubé nedistoty odstrafite kartacem
arukavice nechte volné rozprostfené pfi pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani
chemicky Gistit.

Upozornéni: Rukavice se nesmi pouZivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi &astmi stroji. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlariovou ¢ast
rukavice. Pouzivejte vzdy rukavice spravné velikosti a pfed kazdym pouZitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouzivejte prodfené, ztvrdlé nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylou¢eno podrazdéni pokozky — v takovém piipadé
rukavice dale nepouzivejte.

Preprava a skladovani: Rukavice prepravujte v pvodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostfedi, mimo dosah
pfimého slune¢niho svétla. PF vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti minimainé 5 let.

Certifikdt typu byl vydan notifikovanou osobou €& 2369 Vipo as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Prohldeni o shodé je
uvefejnéné na www.cerva.com.

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Femfingrede beskyttelseshandsker i helleeder af spaltet okseleeder. De
produceres i sterrelser 11 i overensstemmelse med bestemmelserne i Radets direktiv
89/686/EEC og i forordning (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 og EN 388:2016.
Anvendelse: Handsker er beregnet til beskyttelse mod mekaniske risici i et tart miljo.
De er iszer beregnet til byggebranchen, maskinindustri, lagre, landbrug osv.
Egenskaber og meerkning:

CERvA (€

Lees bruger- identifikation af Piktogram for
vejledningen producent overensslemmelses- mekaniske
meerkning test (EN388)

3121x — test-resultateter iht. EN388:2016

Slidstyrke (rotationer): 3 (1-4) 01020009 SNIPE- varenummer

Gennemskeering (indeks): 1 (1-5) storrelse

Iturivning (Newton): 2 (1 4) produktionsdato (maned/ ar)
-4)

Stikmodstand (Newton): 1
TDM cut modstand: X- blev ikke afprovet, metoden anses ikke at veere egnet
med hensyn til handskernes konstruktion

Smidighed 4

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handskerne mod
stralevarme og udseet dem ikke for organiske oplesningsmidier og dampe heraf,
smoremidler, fedt, mineralolier og vand. Fjern groft smuds med en borste og lad
handskern torre i fri luft ved stuetemtemperatur efter brug. Handskerne kan ikke
maskinvaskes eller kemisk renses.

Advarsel: Handskerne ber ikke bruges, hvis der er risiko for, at de kan komme
iklemme ved beveegelige maskindele. Handskerne yder kun beskyttelse
i handfladen. Brug altid handsker i passende storrelse og tjek handskernes tilstand
for anvendelse. Anvend aldrig brugte, harde eller pa anden vis beskadigede
handsker. Hos personer, som er seerligt disponeret herfor, kan forekomme hud-
irritation, i sa fald bar hanskerne ikke anvendes lzengere.

Transport og lagring: Handsker bar transporteres i den originale emballage eller
i plastpose. De bar opbevares under tarre og kalige forhold og veek fra direkte sollys.
Under passende forhold kan de lagres op til 5 ar fra produktionsdato.

Type certifikat er udstedt af det bemyndigede organ no. 2369 Vipoa.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Overensstemmelseserklaring
findes pa www.cerva.com.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tjekkiet

®VIISISORMISET SUOJAKASINEET
Kuvaus: Kokonahkaiset viisisormiset suojakasineet naudan
Valmistetaan kokoina 11 neuvoston direktiivin 89/686/EEC
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 ja EN 388:2016 mukaisesti.
Kéytté: Kasineet on tarkoitettu suojaukseen mekaanisilta
ympérisiossa. ~ Ne  sopivat  kéyttoon  ennen  kaikkea
kor Judessa, varastotdissd, maataloudessa yms.

Ominaisuudet ja merkinnét:

[ C€ervA CE ©

piktogrammi valmistajan tunniste  vaatimustenmu- piktogrammi
lue kayttdohjeet kaisuuden merkintd mekaaniset riskit
3121x - Suojaustasot EN388:2016

haljasnahasta.
ja asetuksen

riskeiltd  kuivassa
rakennustoissa,

Hankauskestavyys: 3 (1-4) 01020009 SNIPE- kasineen tyyppi
Viillonkestéavyys: 1 (1-5)

Repaisykestavyys: 2 (1-4) koko

Pistonkestavyys: 1 (1-4) valmistusajankohta (kuukausi/vuosi)

TDM leikattu resistanssi: x - ei ole testattu, menetelma ei vaikuta sopivalta
kéasineiden rakenteen vuoksi
Sormlnapparyys luokka 4

huolto- ja kay je: Suojaa kasineet lampésiteilylta. Ald aseta
késineitd alttiiksi orgaanisille liuottimille tai niiden hdyryille. Kaytdn jalkeen poista
karkeat epapuhtaudet harjalla ja huuhtele kasineet vedella ja jatd ne kuivumaan
huoneenlampdtilassa vapaasti levitettynd. Késineitd ei saa pestd kemiallisesti tai
koneessa.
Huomautus: Késineitd ei saa kayttaa siella, missad on vaarana niiden tarttuminen
koneiden liikkuviin osiin. Suojaominaisuudet koskevat vain kasineiden kaimmenosaa.
Kayta aina vain sopivan kokoisia kasineita ja tarkasta niiden kunto ennen jokaista
kéyttokertaa. Ala koskaan k&ytd rispaantuneita, kovettuneita tai muuten
vahingoittuneita késineita. Herkkaihoisilla henkilgilla on ihon artyminen mahdollista —
tallaisessa tapauksessa lopeta késineiden kayttdminen.
Kuljetus ja varastointi: Kuljeta kasineitd alkuperéisessd pakkauksessa  tai
muovipussissa. Varastoi kasineet kuivassa ja viiledssa tilassa suojattuna suoralta
auringonvalolta. Sopivissa varastointiolosuhteissa on varastointiaika vahintaan
5 vuotta.
Tyyppisertifikaatin antoi ilmoitettu laitos nro: 2369 Vipo a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovak Republic. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettavissa
osoitteessa www.cerva.com.
Valmistaja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsekin tasavalta.

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice od obradene kravlje koze, s pet prstiju. Veli¢ina 11 sukladno
odredbama  Direktive  Vijeéa  89/686/EEC i  Uredbe (EU)2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016.

Namijena: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih opasnosti u suhim
uvjetima, posebno u preciznoj mehanici, strojarstvu, skladistima, lakoj industriji itd.
Znacajke i oznake:

11 c€ervA C€

procitajte upute oznaka oznaka mehanicke

za korisnike proizvodaca sukladnosti EZ opasnosti

3121x - razine zadtite EN388 2016

Otpornost na abraziju: 3 (1-4)

Otpornost na rezanje: 1 (1-5)

Otpornost na trganje: 2 (1-4)
1 (1-4)
X

01020009 SNIPE- artikl

veli¢ina

datum proizvodnje (mjesec/godina)
Otpornost na probijanje:
TDM rezna otpornost:
izgled proizvoda
pokretljivost 4
Odrz je i st Zastitite rukavice od toplinskog zracenja,
ne izlazite ih organsklm otapallmal njihovim parama, mazivima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Uklonite grubu prljavstinu ¢etkom i ostavite rukavice da se suSe na
sobnoj temperaturi nakon koristenja. Rukavice se ne mogu strojno prati ili kemijski
Cistiti.

Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zastita se nalazi samo na dlanu rukavice. Uvijek
upotrebljavajte rukavice odgovarajuce veli¢ine i pregledajte rukavice prije svake
uporabe. Nikad nemojte upotrebljavati iznosene, otvrdnule ili na bilo koji drugi nacin
ostecene rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju koze i alergijske reakcije kod
ljudi s vrlo osjetljivom kozom. U takvom se slu¢aju prestanite koristiti rukavicama.
Prijevoz i skladiStenje: Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalazi ili
plastiénom spremniku. Potrebno ih je ¢uvati na suhom i hladnom mjestu podalje od
izravne sunceve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje u
odgovarajué¢im uvjetima.

Certifikat izdalo je prijavlieno tijelo br. 2369 Vipo a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovak Republic. Izjava o podudarnosti bice objavljena na stranicama
www.cerva.com.

Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneé, Ceska Republika.

- nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na

(LT APSAUGINES PIRSTINES

Aprasymas: Visiskai odinés penkiy pirSty apsauginés pirstinés i$ suskaidytos karviy
odos. Gaminami dydziai 11, pagal tarybos direktyvos 89/686/EEC ir Reglamento
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 ir EN 388:2016 standartais nuostatas.
Naudojimas: Pirdtinés yra skirtos rankoms apsaugoti nuo mechaniniy pavojy
sausoje aplinkoje. Pirmiausia, jos yra skirtos naudoti statybos ir masiny gamybos
srityse, sandéliuose, iemés akyje ir pan.

CERVA C€ &

Perskaityti naudojimo  Gamintojo EB atitikties mechaniniy
instrukcijg identifikacija Zzenklas pavojy simbolis
3121x — apsaugos lygiai EN388:2016

Atsparumas jbrézimui: 3 (1-4) 01020009 SNIPE- produktas
Atsparumas pjovimui: 1 (1-5) dydis

Atsparumas plySimui: 2 (1-4) pagaminimo data (ménuo/metai)
Atsparumas pradarimui: 1 (1-4

TDM pasipriedinimo varzai: x - nebuvo i$bandytas, metodas neatrodo tinkamas

pirstiniy konstrukcijai
Judrumas 4

ir Saugoti  pirstines  nuo
splndulluojamos Silumos, organiniy tirpaly ir jy garu, tepaly, riebaly, mineralinés
alyvos ir vandens poveikio. Purvg nuvalykite $epeciu ir leiskite joms isdziati kambario
temperatiroje. Pirstiniy negalima skalbti skalbimo masinoje.

Démesio: Draudziama naudoti pirstines, jeigu yra pavojus, kad jos gali jsipainioti
judancias masinos dalis. Apsauginémis savybémis pasizymi tik delniné pirstinés
dalis. Visada naudokite tinkama pirstiniy dydj ir patikrinkite juy blsena pries kiekvieng
naudojima. Niekada nedévékite pazeisty pirstiniy. Zmonéms su labai jautria oda,
pirstinés gali sukelti odos sudirgimg ar alergine reakcijg. Tokiu atveju daugiau
pirstiniy nedévékite.

Transportavimas ir saugojimas: Pirstinés turi bati transportuojamos ir saugomos
sausose, veésiose patalpose, toliau nuo saulés spinduliy. Tinkamose salygose
sandéliuoti galima 5 metai nuo pagaminimo datos.

Tipo sertifikatas buvo iSduotas No. 2369 Vipoa.s.,, Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovak Republic. Atitikties deklaracija paskelbta svetainéje
Wwww.cerva.com.

Gamintojas: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Cekija.

(LY pIECU PIRKSTU AIZSARGCIMDI

Apraksts: Piecu pirkstu aizsargcimdi izgatavoti pilniba no liellopu Skeltadas. Tiek
razoti visi izméri 11 saskana ar Padomes Direktivas 89/686/EEC un Regulas
(EU) 2016/425, EN 420: 2003+A1:2009 un EN 388:2016 noteikumiem.

Cimdi ir paredzéti aizsardzibai pret mehaniskiem bojajumiem sausa

FUNF-FINGER-SCHUTZHANDSCHUHE

Beschreibung: Fiinffinger-Schutzhandschuhe vollstandig aus Rindspaltieder. Sie
werden in den GroBen 11 i gemaB den Bestimmungen der Richtlinie 89/686/EEC
des Rates und der Verordnung (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 und
EN 388:2016.

Benutzung: Die Handschuhe schiitzen vor mechanischen Risiken in trockener
Umgebung. Sie sind insbesondere fiir Bauwesen, Maschinenbauindustrie, Lager,

Landwirtschaﬂ und &hnliches bestimmt.

und K
Mechanische

(A ©CERVA CE€

Lesen Sie die Identifikation EU-Konformitéts-
Gebrauchs-anleitung des Herstellers kennzeichnung
3121x — EN388:2016 Schutzniveaus

Abriebfestigkeit: 3 (1-4) 01020009 SNIPE- Typennummer
Schnittfestigkeit: 1 (1-5) Handschuhgrosse

Weiterreissfestigkeit: 2 (1-4) Herstellungsjahr(Monat/Jahr)
Durchstichfestigkeit: 1 (1-4) EN388:2016 - Normnummer und Ausgabejahr

TDM Schnittwiderstand: x - Es wurde nicht getestet, die Methode scheint im
Hinblick auf die Konstruktion der Handschuhe nicht geeignet sein.
Fertigkeit: 4

und Ver von Sicherhei Schiitzen Sie die
Handschuhe vor Strahlungshitze, setzen Sie sie keinen organischen Losungsmitteln
und ihren Dampfen, Schmiermitteln, Fetten, Minerallen und Wasser aus. Entfernen
Sie groben Schmutz mit einer Birste und lassen Sie die Handschuhe nach Gebrauch
bei Raumtemperatur frei trocknen. Die Handschuhe kénnen weder in der Maschine
gewaschen noch chemisch gereinigt werden.
Warnung: Die Handschuhe dirfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr des
Verfangens in beweglichen Maschinenteilen besteht. Die Schutzeigenschaften
betreffen nur die Handflache des Handschuhs. Benutzen Sie stets die korrekte
HandschuhgréBe und priifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand der Handschuhe.

@ TOOKINDAD

Kirjeldus. Taisnahast viie sormega kaitsekindad on valmistatud laustetud
veisenahast. Toodetakse suuruses 11 vastavalt ndukogu direktiivi 89/686/EEC ja
maaruse (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 ja EN 388:2016.

Kasutamine. Kindad on mdeldud kaitsmiseks kuivas keskkonnas esinevate
mehaaniliste ohtude eest. Need on ette nédhtud kasutamiseks ehituses,
masinatddstuses, ladudes, péllumajanduses jne.

Funktsioonid ja mérgistused:

CERVA (€

lugege kasutus-  tootja kaubamark EC vastavus-
juhendit deklaratsioon
3121x — kaitsekindad mehaaniliste ohtude eest EN388:2016

mehaaniline oht

Abrasiivne vastupidavus: 3 (1-4) 01020009 SNIPE- artikkel
Léikekindlus: 1 (1-5) suurus

Rebenemis kindlus: 2 (1-4) tootmis kuupaev (kuu/aasta)
Torkekindlus: 1 (1-4

TDM takistus:

arvestades olevat ebasobiv
Kinda kasutusmugavus 4

Kinnaste kasutamine: Kindaid ei tohi jatta otsese kuumuse kétte, &rge kasutage
kindaid kui todtate orgaaniliste lahustega, mineraaldlidega ja muude keemiliste
Uhenditega. Eemaldage dleligne mustus harjaga ja jatke kindad toatemperatuurile
kuivama. Kindaid ei tohi pesta pesumasinaga ega puhastada keemilises puhastuses.
Hoiatus: kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad véivad jd&dda seadmete
likuvate osade kiilge/vahele. Ainult kinda peopesad on kaetud katt kaitsva
materjaliga. Alati tuleb kasutada Giget kinda suurust, kontrollige kinnaste seisukorda
enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid. Kinnaste
kasutamine véib tundlike nahaga inimestel tekitada nahaarritust ja allergilist
reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada.

Transport ja Kindaid transpo origir dis vai kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tlnglmustes ja eemal
otsesest péikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 5 aastat alates kinda tootmise
kuupaevast (eeldusel, et kindaid on kaideldud ndutud tingimustes).

Sertifikaat No. 2369 Vipo a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic.
Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil www.cerva.com.

Tootja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tehhi Vabariik.

x - ei ole katsetatud, meetod naib kinda konstruktsiooni

GANT DE PROTECTION

Descriptif: Gants de protection a cinq doigts en cro(ite de bovins refendu. Fabriqués
en tailles de 11 conformément aux dispositions de la directive 89/686/EEC du Conseil
et du réglement (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 et EN 388:2016.

Utilisation: Ces gants sont prévus pour protéger contre des risques mécaniques
dans I'environnement sec. Gants congus notamment pour l'industrie de batiment,

génie mécanique, stockage, agriculture etc.

Caractéristiques et marquage:
icone pour les

CERVA C€

icone
d'information

identification marquage CE
du fabricant de conformité

3121x - niveaux de protection

Contre frottements: 3 (1-4) 01020009 SNIPE- code de l‘article

Contre coupure: 1 (1-5) taille

Contre déchirure 2 (1-4) date de production (mois/année)

Contre perforation 1 (1-4) EN388:2016 - norme et I'année de publication

Résistance a la coupure TDM: x - n'a pas été testé, la méthode ne semble pas
appropriée a la construction du gant

Dextérité 4

Entretien et Il'utilisation de gants de protection: Gants de protection contre la
chaleur rayonnante, |'exposition aux solvants organiques et leurs vapeurs, les
lubrifiants, les graisses, les huiles minérales et de I'eau. Enlevez les grosses
impuretés avec un pinceau et laisser sécher a la température ambiante, des gants
libres apreés utilisation. Gants ne doivent pas étre lavés ou nettoyés a sec.

Attention: Gants ne doivent pas étre utilisés s'il ya un risque qu'ils seront pris dans
les piéces mobiles de la machine. Les fonctions de sécurité s'appliquent uniquement
sur la paume du gant. Toujours utiliser la bonne taille et les conditions de recherche
paiens avant chaque utilisation. N'utilisez jamais usé, endommagé ou durci
autrement gants. L'utilisation de gants peut causer une irritation de la peau et la
cause ic allergique chez les personnes ayant la peau trés sensible, s'il vous plait
arréter d'utiliser pas de gants dans ce cas.

Transport et stockage: Les gants doivent étre transportés dans son emballage
d'origine ou un couvercle en plastique, il est nécessaire qu'ils soient stockés dans
des conditions séches et frais, loin de la lumiére solaire directe. Dans des conditions
optimales, des gants pendant au moins 5 ans peuvent étre enregistrés.

Certificat délivré par I'organisme agréé de nr. 2369 Vipo a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovak Republic. La déclaration de conformité est disponible sur le site
Wwww.cerva.com.

Fabricant: CERVA GROUP as.,
tchéque

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, République

@ OTUJJAS VEDOKESZTYU

Leiras: Szirke marhabér véddkesztyl, bélés nélkil. 7 cm hosszli kemény
bérmandzsettaval. A mérete 11--es az 89/686/EEC tandcsi iranyelv valamint a
(EU)2016/425 és az EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016 rendelet
rendelkezéseinek megfeleléen.

Alkalmazas: els6sorban a szaraz kornyezetben végzett munkahoz javasolt,
mérsékelt mechanikai hatasokkal szemben nyujt védelmet.

Jellemzok és jelzések

[1i ceRVA CE ©

olvassa el gyarté EK megf-i mechanikai
a tajékoztatot azon05|lOJa jel artalmak ellen

3121x — védelmi képesség EN388:2016

Koptatassal szemben: 3 (1-4) 01020009 SNIPE

Végassal szemben: 1 (1-5) - termék azonositd
Szakitassal szemben: 2 (1-4) méret

Atszurassal szemben: 1 (1-4) gyartasi id6 (honap/év)

TDM végasi ellenallas: X - nincs tesztelve, A vizsgalati moédszer nem

alkalmazhato a kesztyii kialakitasara / anyagara
Fogasi tulajdonsag 4

EN388:2016 — szabvany

Hasznalat és karbantartas: Ovja a védokesztyiiket sugarzo h6tél, oldoszerektsl és
azok gobzeitdl, kendanyagoktdl, zsirtdl, asvanyi olajtél és viztél. A durva
szennyezbdést tavolitsa el kefével, a nedves kesztyiiket szobahémérsékleten hagyja
teljesen megszaradni. A védokesztyiiket nem szabad kimosni vagy vegytisztitani!
Figyelmeztetés: A védokesztyiiket nem szabad viselni, ahol elakadas veszélye all
fenn mozg6 gépalkatrészek miatt. A védéképessége csak a tenyéren van. Mindig a
megfelelé méretii kesztylt viselie! Minden haszndlat elétt ellendrizze a keszty(
allapotat! Ne haszndljon elkopott, megkeményedett, szakadt, vagy mas moédon
tonkrement keszty(ket! A kesztyii viselése allergias reakciot valthat ki érzékeny béri
személyeknél. llyen esetben ne viselje a kesztyiit tovabb!

Tarolas és szallitas: A védokesztylket széllitsa és a tarolla az eredeti
csomagoldsasban, vagy zart mianyag tasakban! Tarolja széaraz, allandd
hémérséklet térben, sugarzé hétdl és napfénytdl védett helyen! A véddkesztyiiket a
gyartastol szamitva 5 éven bellll szabad felhasznalni, a fentiek figyelembe vételével.
Tanusité intézet: 2369 Vipo a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak
Republic. A megfelelségi nyilatkozat letdltheté a www.cerva.com.

Gyart6: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jeneg, Csehorszag

6: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi Gt 112-116.

V|de Tle ir paredzéti izmantoSanai galvenokart celtnieciba, masinbives rapnieciba,
noliktavas, lauksaimnieciba u.tml.

Piktogrammas un markéjums:

CERVA C€

Izlasiet lieto$anas razotaja EC atbilstibas
instrukciju identifikacija markéjums
3121x — EN388:2016 aizsardzibas limeni

Nobrazumu izturiba: 3, (1-4) 01020009 SNIPE- artikuls

|zturiba pret iegriezumiem: 1 (1-5) izmérs

|zturiba pret plisumiem: 2 (1-4) razo$anas datums(ménesis/gads)

|zturiba pret caurdurSanu: 1 (

TDM samazinat pretestibu: x - nav testéts, metode neskiet piemérota, nemot véra
cimda konstrukciju

Veikliba: 4

Lieto$anas instrukcija: Nepaklaut cimdus tieSai karstuma, organisko $kidinataju, to
tvaiku, smérvielu, tauku, mineralellu un Gdens ietekmei. Lielakos netirumus notirit ar
birstiti un laut cimdiem izzat istabas temperatdra. Cimdus nedrikst mazgat
velasmasina un tirit kimiski.

Bridinajums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu
kustigam detalam. Noraditais aizsardzibas limenis attiecas tikai uz plaukstas dalu.
Vienmér izmantojiet pareizo izméru un pirms katras lietoSanas parbaudiet cimdu
stavokli. Nekad neizmatojiet caurus, sacietéjusus vai citadi bojatus cimdus.
Alergiskiem cilvékiem iespé&jams adas kairinajums — $ada gadijuma turpmak cimdus
neizmantojiet.

Transporté$ana un uzglabasana: Cimdi jatransporté originalaja iepakojuma vai
plastikata maisa. Uzglabat vésa, sausa vieta, nepaklaut tieu saules staru iedarbibai.
Deriguma termin$, pie nosacijuma, ka cimdi tiek uzglabati piemérotos apstaklos, ir
5 gadi no razo$anas datuma.

Tipa serifikatu izsniegusi pilnvarota iestade Nr. 2369 Vipo a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovak Republic. Atbilstibas pazinojums publiskots $ada adresé:
www.cerva.com.

RaZotajs: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jeneg, Cehija

mehaniska riska
piktogramma

@ GUANTES DE SEGURIDAD

Descripcion: Guantes de proteccion de cinco dedos hechos totalmente de piel de
descarne vacuno. Se fabrican en la talla 11 segun las disposiciones de la Directiva
89/686/EEC del Consejo y del Reglamento (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 y
EN 388:2016.

Uso: Los guantes estan destinados para la proteccion contra los riesgos mecanicos
en ambiente seco. Estan destinados sobre todo para la construccion, ingenieria
industrial, almacenes, agricultura, etc.

Caracteristicas y marcas:

(11 €eERvA CE€

leer las identificacion marca de
instrucciones fabricante conformidad CE
3121x — nivel de proteccién EN388:2016
Grado de resistencia a la abrasion 3
Grado de resistencia a los cortes: 1
Grado de resistencia desgarros: 2
Grado de resistencia perforaciones: 1 fecha de produccion (mes/afio)
Resistencia de corte TDM: X - no se ha realizado la prueba, este método
parece no ser adecuada debido al disefio del guante

Clase de destreza: 4

Uso y mantenimiento: Proteja los guantes del calor radiante, no los exponga a
disolventes organicos o sus vapores, ni a lubricantes, grasas, aceites minerales y
agua. Retire la suciedad gruesa con cepillo y deje secar a temperatura ambiente
luego de usar. Los guantes no pueden ser lavados a maquina o en tintorerfas.
Advertencia: Los guantes no deben ser usados si hay riesgo de que sean atrapados
por las partes moviles de maquinarias. Los componentes de proteccion solo estan
aplicados a la seccion de la palma. Use siempre el tamafio correcto y controle la
condicion de los guantes antes de cada uso. No use guantes desgastados,
endurecidos o dafiados de cualquier otro modo. Los guantes pueden causar irritacion
o reacciones alérgicas a personas con piel sensible, en tal caso, interrumpa su uso.
Transporte y almacenamiento: Los guantes se deben transportar en su embalaje
original 0 en una bolsa de plastico. Deben ser almacenados en un entorno seco y

icono de riesgos
mecanicos

01020009 SNIPE
—tipo de guante
tamario

FANTIA MPOZTAZIAZ

Mepiypa@n: MpooTateuTikd yavTia TrévTe dakTUAWY KaTaokeuaopéva €€ oAokAfpou
ammd oxI10T6 ayehadivé déppa. MéyeBog 11 oUpgwva pe Tig diatdelg Tng odnyiag
89/686/EEC  Tou  ZupBouAiou kol Twv  kavoviopwv  (EU)  2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 ka1 EN 388:2016.

Xprion: Ta ydvTia gival oXedlaopéva yia TNV TTPOOTACTA TWY XEPIWV OTTO PNXOVIKOUG
KIVEUVOUG Yo epyacieg o€ oTeyvo TrepIBAANOV. EIDIKG o€ AeTITEG PNXAVIKEG EPYATIEG,
HNXavAPaTa, atrobrKeg, EAAPPA Blopnxavia KATT.

XapakTnpIoTIKG Kal oApavon:

CERVA C€

AlaBdoTe TIg KaraokeuaoTig EC orjpavon IKovidio

odnyieg xproewg ToToTToiNoNg HNXaVIKWY KIVEOVWY
3121x — emiTeda MpooTaciag EN388:2016

Avroxn TpIBAG: (1-4)

AvToxn Koyiuarog: 1 (1-5) 01020009 SNIPE- Trpoidv

AvToxn okioiparog: (1-4) péyebog

AvrioTaon diarpnong: 1 (1-4) nuepounvia Tapaywyng (MAvag/ETog)

TDM avTioTaon amokoTAg: X - Bev €Xel SOKINAOTEI, N EBOBOG SoKIuAG @aiveTal va
unv eival KaTGMNAN yia 10 oxXedIaop6 / UAIKG yia Ta yavTia

EmdegiénTa: 4

ZuvTAPNON Kal XPon TWV YavTIWV TTPooTaciag: MpooTatéyTe Ta yavTia evavTia
oTnv okTivoBoAia BeppdtnTag, unv Ta ekBETETE Ot opyavikoUg OSIOAUTEG Kol TIG
avaBupidoeig Toug, NTTavTikd, AiTrn, opukTd AiTin kai vepd. AgaipéaTe TNV oKAnpr
Bpwuid pe pia BoUpToa kal a@AoTE TA yAvTIa va OTEYVWOOW Ot Beppokpacia
Swpatiou PETE TNV XpAon. Ta yavria Sev TTAEvovTal OTO TTAUVTHPIO POUXWY OUTE WE
oTeyvo Kabdpioua.

Mposidotroinon: Ta yavTia Sev TTPETTEN va XPNOIHOTIOIOUVTAI av UTTAPXE! Kivuvog va
TaoToUv ammé  KIvoUpeva pépn pnxavnudtwy. Ta XapakTnpioTIKd TIpooTaciog
10XU0UV HOVO Yia TO THAKG TNG TTAAGUNG Tou yavTioU. XpnaIUOTTOIEiTe TTAVTA TO OWOTo
HEyeBOG yIa TO YAVTI Kal €EETAOTE TNV KATAOTACN TOU TIPIV QM6 KdBe xprion. Mnv
Xpnoipotroigite  TToTé  @Bappéva, OkKANPA 1) pe  omolodATote  GAo  TpdTIO
KaTeoTpappéva yavria. H xpAon Twv yavTilv pTIOpei va TIPOKAAECEl KATTOI0
Sepuarikd epeBIONO kal aAAepYIKEG avTIBPAOEIG O GTopa e TTOAU euaioBnTo dépua.
€ QUTA TNV TTEPITITWON PNV XPNOIHOTIOINCETE GAAO Ta yavTIa.

Metagopd kai amobikeuon: Ta yaviia Ba TTPETTEl va PETAQEPOVTAl OTNV APXIK
TOUG CUoKeuaaia r) o€ éva TTAAOTIKO KGAUPNA, €ival aTTapaitnTo va atrobnkelovTal Je
&npég, dpooepég OUVONKEG kal Oxl Ot GueEon €KBeon Tou QWTOG TNG NUEPOG.
H Sidpkeia {wrig givar 5 €1 a6 TNV NUEPOUNVIa TTAPAYWYIG TOU KATAOKEUAOTH UTIO
KOATAAANAEG OUVONKEG.

@GUANTI DI PROTEZIONE

Descrizione: Guanti di protezione a cinque dita realizzati interamente in pelle crosta
bovina. Sono prodotti nella taglia 11 secondo le disposizioni della Direttiva del
Consiglio 89/686/EEC e del Regolamento (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 e
EN 388:2016.

Uso: | guanti sono destinati alla protezione contro i rischi meccanici nell’'ambiente
asciutto. Sono particolarmente indicati per il settore di edilizia, I'industria meccanica, i
magazzini, I'agricoltura ecc.

Caratteristiche e marcatura:

CERVA (€

Leggere il identificazione marchio di
foglio istruzioni  del produttore confirmita UE
3121x - livello di protezione EN388:2016
Resistenza all‘abrasione: 3 (1-4)
Resisteza al taglio: 1 (1-5)
Resistenza allo strappo: 2 (1-4) misura

Resistenza alla perofrazione: 1 (1-4) data di produzione(mese/anno)
Resistenza al taglio TDM: x - Non testato, il metodo non sembra essere
appropriato per la specifica concezione del guanto

Destrezza 4

Manutenzione ed uso dei guanti di sicurezza: Proteggere i guanti dalle fonti di
calore radiante, non esporre a solventi organici ed ai loro vapori, lubrificanti, grassi,
oli minerali e acqua. Rimuovere lo sporco in eccesso con un pennello e lasciare
asciugare i guanti a temperatura ambiente dopo I'uso. | guanti non possono essere
lavati in lavatrice o a secco.

Attenzione: | guanti non devono essere usati quando sussiste il rischio di rimanere
impigliati nelle parti mobili della macchina. Le funzioni di protezione sono applicate
solo alla sezione del palmo del guanto. Usare sempre la corretta dimensione di
guanti ed esaminare i guanti condizioni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare mai
guanti logorati, induriti o danneggiati in qualsiasi altro modo. L'uso dei guanti uso pud
causare una certa irritazione della pelle e reazioni allergiche alle persone con la pelle
molto sensibile, in tal caso non usare pill i guanti.

Trasporto e stoccaggio: | guanti devono essere trasportati nella confezione
originale o in un astuccio di plastica, & necessario conservarli in luogo fresco asciutto
e lontano dalla luce diretta del sole. Il periodo di validita & di 5 anni dalla data di
fabbricazione in condizioni adeguate.

Il certificato di conformita & stato rilasciato dall'organismo autorizzato con n°2369
Vipo a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Il certificato di
conformita & disponibile sul sito www.cerva.com.

Produttore: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Repubblica Ceca.

icona pericolo
meccanico

01020009 SNIPE- articolo

@ WERKHANDSCHOENEN

Beschrijving: Handschoenen, vijf vingers, gemaakt van rundsplit. Verkrijgbaar in
maat 11 volgens de bepalingen van Richtlijn 89/686/EEC van de Raad en van de
Verordening (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 en EN 388:2016.

Gebruik: Handschoenen die ontworpen zijn voor bescherming van de handen tegen
mechanische risico’s in droge omstandigheden zoals verfiinde productieprocessen,
machines, magazijn, lichtindustrie etc.

Eigenschappen en markering:

CERVA (€

Europese
regelgeving

Gebruiks-
aanwijzing Leverancier

3121x — beschermingsniveau EN388:2016

pictogram voor
mechanische risico's

Schuurbestendig:: 3 (1-4) 01020009 SNIPE- artikelcode
Snijbestendig: 1 (1-5) maat

Scheurbestendig: 2 (1-4) productiedatum (maand/jaar )
Doorsteekbestendig:: 1 (1-4) EN388:2016 - norm en uitgavejaar

TDM snijweerstand: x - niet getest, de testmethode lijkt niet geschikt te zijn voor
het ontwerp / materiaal van de handschoen

Precisie 4

Reiniging en onderhoud: Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen
drogen bij kamertemperatuur na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden
gewassen of chemisch worden gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Gebruik altijd
de juiste maat. Testen zijn uitgevoerd op de palm van de hand. Zowel nieuwe als
reeds gebruikte handschoenen dienen grondig geinspecteerd te worden op mogelijke
beschadigingen voor gebruik. Gebruik van handschoenen kan een huidirritatie of
allergische reactie veroorzaken bij mensen met een gevoelige huid. Indien er tijdens
of na het dragen van de handschoenen een allergische reactie ontstaat, raadpleeg
dan direct een arts.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele
verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het
bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen
maximaal 5 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum. De
gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelijk van de toepassing en
verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de
geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.

Certificaat is uitgereikt door de erkende instantie nr. 2369 Vipoa.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. De conformiteitsverklaring is
beschikbaar op www.cerva.com.

Leverancier: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié



CERVA

FEMFINGRET VERNEHANSKE

Beskrivelse: Femfingrede beskyttelseshansker i hel leer av splittet skinn av storfe.
De lages i storrelse 11 i henhold til bestemmelsene i radsdirektiv 89/686/EEC og
forordning (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 og EN 388:2016.

Bruk: Hanskene er beregnet pa & gi beskyttelse mot mekaniske farer i tarre miljoer.
De er szerlig ment & brukes i byggebransjen, maskinindustrien, pa lagre, i jordbruket
ol

Egenskaper og merking:

CERVA (€

Les Bruks- Identifisering EC-samsvar Ikon for

anvisningen av produsent mekanisk fare

3121x — EN388:2016 Beskyttelsesnivaer

Slitasjebestandighet: 3 (1-4) 01020009 SNIPE- artikkel

Skjeerefasthet: 1 (1-5) storrelse

Rivestyrke: 2 (1-4) produksjonsdato (ar)

Stikkstyrke: 1 (1-4) EN 388:2016-standard og utstedelsesar

TDM kuttmotstand: - Ikke testet, metoden virker ikke & vaere egnet pga.
hanskens konstruksjon

Behendighet: 4

Vedlikehold og bruk av vernehansker: Beskytt hanskene mot varmestraling, ikke
utsett dem for organiske losemidler og damp fra slike, smaremidler, fett, mineralolje
og vann. Fjern grov skitt med en berste og la hanskene tarke fritt i romtemperatur
etter bruk. Hanskene kan ikke vaskes i maskin og ikke renses.

Advarsel: Hanskene ma ikke benyttes dersom det er fare for at de kan bli hektet opp
i bevegelige maskindeler. Beskyttelsesegenskapene gjelder kun for hanskenes
handflater. Bruk alltid hansker i riktig starrelse og sjekk hanskenes tilstand fer hver
gangs bruk. Bruk aldri slitte, stive eller pa4 annen mate skadete hansker. Bruk av
hansker kan forarsake noe hudirritasjon og allergiske reaksjoner hos mennesker med
sveert sensitiv hud. Hvis dette er tilfelle, ikke bruk hanskene videre.

Transport og oppbevaring: Hansker elsker a bli fraktet i sin originalinnpakning eller
i et plastdeksel. De ma oppbevares tert og kjolig og skjermet mot direkte sollys.
Hyllelevetid er 5 &r fra produksjonsdatoen under egnede forhold.

Typesertifikat er utstedt av et teknisk kontrollorgan Nr. 2369 Vipoa.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Samsvarserklaeringen er etter
lagt ut pa nettstedet www.cerva.com.

Produsent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjekkia

01020009 SNIPE

‘ MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE

Descriere: Manusi do protectie in totalitate din’ spalt de bovina, necaptusite, manseta
lata de 7 cm. Marimea 11 in conformitate cu prevederile Directivei Consiliului
89/686/EEC si ale Regulamentului (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 si
EN 388:2016.

Utilizare: Recomandat in principal in medii uscate si pentru nivel mediu de solicitare
mecanica.

Caracteristi

si marca|e

cititi identificare marcaj pictograma
instructiunile producator conform CE riscuri mecanice

3121x — Nivel de protectie EN388:2016

Rezistenta la abraziune: 3 (1-4) 01020009 SNIPE- cod articol

Rezistenta la taiere: 1 (1-5) maérimea

Rezistenta la rupere: 2 (1-4) data fabricatiei(anul)

Rezistenta |a intepare: 1 (1-4) EN388:2016 - anul aplicarii standardului
Rezistenta la tdiere TDM:  x - nu sunt testate. Metoda de incercare pare sa nu fie
adecvata pentru designul/materialul manusilor

Clasa de dexteritate 4

Modul de utilizare si intreti a manusilor de p tie: Manusile trebuie ferite
de radiatiile calorice, s& nu fie expuse acuunu solventilor organici si vaporilor
acestora, a lubrifiantilor, a uleiurilor minerale si a apei. Manu$|le nu pot fi spalate in
masina sau curatate chimic.

Atentie: Manusile nu trebuie folosite daca exista riscul de a fi prinse de organe de
masini in miscare. Asigurd protectie doar in zona palmei. Utilizati intodeauna doar
marimea corecta si verificati starea manusilor Tnainte de fiecare utilizare. Nu folositi
niciodatd manusi uzate, invechite sau deteriorate in vreun fel. Uneori, la persoane cu
pielea foarte sensibila pot cauza reactii alergice, caz in care va trebui sa se renunte
la utilizarea manusilor.

Transport si depozitare: Manusile vor fi transportate in pungile de plastic originale si
este important sa fie depozitate in conditii uscate, racoroase si ferite de razele
soarelui. Durata lor de viatd este de 5 ani de la data fabricatiei, cu respectarea
conditiilor aratate.

Institutia ce atesta certificarile: 2369 Vipo a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,
Slovak Republic. Declaratie de conformitate este publicata la www.cerva.com.

P ator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha

REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE

Opis: Rekawice catoskérzane z pigcioma palcami, wyprodukowane z dwoinowej
skory bydlencej. W rozmiarze: 11 zgodnie z przepisami dyrektywy Rady 89/686/EEC
oraz rozporzadzenia (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016.
Wykorzystanie i przeznaczenie: Rekawice przeznaczone do ochrony rak przed
urazami mechanicznymi w suchym $rodowisku. Przeznaczone w szczegélnosci do
pracy w budownictwie, przemysle maszynowym, magazynach, rolnictwie itp.
Wiasciwosci i przeznaczenie:

1] ceRvA CE€

piktogram identyfikacja oznaczenie piktogram
informacje producent zgodnosci ryzyko mechaniczne
3121x - Stopnie ochrony EN388:2016
Stopien ochrony przeciw scieraniu:
Stopien ochrony przeciw przecigciu:
Stopien ochrony przeciw rozdarciu:
Stopien ochrony przeciw przektuciu: (1-4) data produkcji (miesigc/rok)
Rezystancja cigcia TDM: - nie testowany, metoda badawcza wydaje
sig nie pasowac do projektu / materiatu rekawicy

Zdolno$¢ chwytu(zrecznosé) klasa 4

Instrukcja konserwacji i uzy rekawic y Rekawice nalezy chroni¢
przed cieptem promieniowania. Nie moga by¢ wykorzystywane do rozpuszczalnikéw
organicznych i ich par, smaréw, tluszczy, oleju mineralnego i wody. Po pracy nalezy
oczysci¢ rekawice z zanieczyszczen za pomocg szczotki i zostawi¢ do wyschnigcia
w temperaturze pokojowej. Rekawic nie mozna prac¢ ani czysci¢ chemicznie.

Uwaga: Rekawice nie mogg by¢ uzywane, o ile istnieje ryzyko uchwycenia ich przez
ruchome czesci maszyn i urzadzen. Wiasciwosci ochronne rekawic dotycza jedynie
ich wewnetrznej czesci. Nalezy zawsze uzywac rekawic w odpowiednim rozmiarze
i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy nie wolno
uzywaé podartych, przetartych, stwardniatych lub w jakis inny sposéb uszkodzonych
rekawic. U os6b wrazZliwych nie jest wykluczone podraznienie skory - w takim
przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania danych rekawic.

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozi¢é w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywa¢ w suchym i
chtodnym pomieszczeniu, poza zasiggiem $wiatta stonecznego. Przy odpowiednich
warunkach magazynowania, rekawice mozna przechowywa¢ przez co najmniej 5 lat.
Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 2369 Vipo ass.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Deklaracja zgodnosci jest
dostepna na www.cerva.com.

Producer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Czeska
Importer w Polsce: Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska

(1-4) 01020009 SNIPE

(1-5) - typ rekawicy

(1-4) rozmiar
)

X 4 =W

EN 420
EN 388

@ZASCITNE ROKAVICE

Opis: Usnjene pet prstne rokavice iz govejega delienega usnja. lzdelujejo se v
velikostih 11 v skladu z dolocbami Direktive Sveta 89/686/EEC ter Uredbe
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 in EN 388:2016.
Uporaba: Rokavice so namenjene za zas¢ito proti mehanskim nevarnostim v suhem
okolju. Namenjene so predvsem za uporabo v gradbenistvu, strojni industriji,

skladiséu, poljedelstvu itd.

Oznake:
ikona EC mehanska

[l CERVA
skladnosti tveganja

preberi navodilo  Proizvajalec
0 uporabi Identifikacija

3121x — stopnje zascite EN388:2016

Odpornost na abrazijo: 3 (1-4) 01020009 SNIPE- artikel
Odpornost na prerez: 1 (1-5) velikost
Odpornost na trganje: 2 (1-4) datum proizvodnje (leto)

Odpornost na prebod: 1 (1-4)
Odpornost na rezanje TDM: x - ni preizkuseno — metoda se ne zdi primerna glede na
konstrukcijo rokavice
Gibljivosl' 4

in s¢itnih rokavic: Zascitite rokavice pred radiantno
toploto ne |zpostavljajte jih organskim topilom in njihovim hlapom, lubrikantom,
mascobam, mineralnim oljem in vodi. Po uporabi grobo umazanijo odstranite s $¢etko
in posusite rokavice na sobni temperaturi. Rokavice niso primerne za pranje v stoju in
susenje v susilnem stroju.
Opozorilo: Rokavice niso primerne za uporabo, v kolikor obstaja moznost zataknitve
v vrtljiv del stroja. Zas¢itne lastnosti rokavice veljajo samo za predel dlani. Vedno
uporabljajte neposkodovane rokavice, ki naj bodo pravilne velikosti. Rokavice lahko
povzrogijo iritacijo koze in alergijsko reakcijo pri ljudeh z zelo obéutliivo kozo.
V tak$nem primeru rokavic ne uporabljajte vec.
Transport in skladi$¢enje: Transport rokavic se naj vrsi v originalnem pakiranju ali
plastiénih vreckah. Rokavice je potrebno skladi¢iti v suhih, hladnih pogojih, pro¢ od
direktne soncne svetlobe. Ob pravilnih pogojih skladi$enja je rok trajanja rokavic
5 let od datuma proizvodnje.
Tip certifikat je bil izdan s strani notificimega telesa $t. 2369 Vipo as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Izjava o istovetnosti objavijena
na spletni strani www.cerva.com.
Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Pramyslové 483, 252 61 Jeneg, Ceska.

PYKABUYKW ANA 3AXUCTY BIf - MEXAHIYHUAX PU3UKIB
Mogens: SNIPE

Onuc: PykaBuukin BUroTOBMEHi 3 kopos'svoro cnunka. Poamip 11. BignosinaioTb
craHpaptam EC: 89/686/EEC, (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN388:2016
Ta Ykpainu: CTY EN 388:2017, AICTY EN 420-2017.
3actocyBaHHA: PykaBU4KM MpU3HAYeHi Ans  3axucTy pyk
MOWKOMKEHb B CyXux YymoBax, ocobnuBo B 6yaiBHULTBI,
cknajacbkux poboTax, CinlbCbkoMy rocnogapcTsi i T.n.

Oco6nuBOCTi Ta MapKyBaHHA:

(ACerva C€E &

Bi MexaHiYHux
MaLLMHOBYAyBaHHI,

Miktorpama BupoBHuk EC 3Hak HaujioHanbHi 3Hak  Miktorpama
iHcpopmalii ceptudpikauii  BignosigHoCTi MeXxaHiYHoi
HeBesnekn

CnpuTHiCTb: knac 4
3121x — cTyninb 3axucty 3rigHo [ACTY EN 388:2017

3 — onip cTpaHHio (1-4) SNIPE - Mmoaenb pykaBu4Ki

1 — onip pisaHHIi0 (1-5) po3amip pykaBuiKk1

2 — onip po3puBaHHIO (1-4) npata BUroToBMnEHHs (MicAUb/pik)

1 — onip npokony (1-4)

X - CTpuxkicTe onopy TDM - He nepeBipeHo, BUNpobyBanbHWUA METOA He
nigxoauTL ANst An3ainHy / MaTepiany Ans pykaBuyok
TexHiuHe o6cnyroByBaHHA Ta Py Te
PyKaBU4KM Bifj NPOMEHEBOO Tenna, He NiAJaBaiTe BNAMBY OpraHiqHUX pOB‘-WIHHIAKIB
Ta X napie, MacfsHACTUX CyMiLleil, XupiB, MiHepanbHUX macen i Bogu. Bupanite
6pya WiTKolo i AaiiTe MPOCOXHYTU pyKaBuyKaM NpU KIMHATHIA Temnepatypi nicns
BUKOPUCTaHHS. PyKaBUYKM He MpuAaTHi ANS MALMHHOTO MpaHHs Ta XiMiYHOro
YNLLEHHS!

YBara! PykaBuuki He MOBMHHI BUKOPUCTOBYBATUCK, SIKLLO € PU3NK 3a4ENUTUCH HUMM
3a  pyxoMi 4YacTMHM obnagHaHHA. 3axWUCHi  XapaKTEPUCTUKUM  PyKaBUYOK
PO3MOBCIOAXYIOTLCA  TiNbKM  HA  [OMOHHY 4acTUHY. 3aBkau BUKOPUCTOBYWTE
PyKaBU4KM NPaBUNLHOTO PO3MIpY i MPOBOABTE OMSIIOBY MEPEBIPKY Mepes KOKHUM
BUKOPUCTaHHAM. Hikonn He BUKOPUCTOBYIATE HOLLEHi abo iHLIMM YMHOM MOLLKOAXEHI
pyKaBU4K1. BMKOPUCTaHHS PYKaBUYOK MOXeE BUKIMKATW MOAPA3HEHHS Ta anepriuHy
peakuito y nogen 3 AOyke YyTnuBOW Lkipoto. B Takomy pasi npunuHiTh i
BUKOPUCTAHHSA.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHsi: PykaBuW4ykv NOBWMHHI  TpaHcmopTyBaTuCs
B opuriHanbHii ynakosui. HeobxiaHo 36epiratv ix B opuriHanbHiin ynakosLi B Cyxomy,
NPOXONOAHOMY MicCLi nogani Big NpsMUX COHAYHUX MNpoMeHiB. CTpok 36epiraHHs
CTaHoBWTb 5 pokiB 3 AaTh BUPOGHMLITBA NPK AOTPUMAHHI YMOB 36epiraHHs.

[eknapauisi BignosigHocTi 6yae AOCTyNHa Ha Www.cerva.com.

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice sa pet prstiju, kompletno od govede koZe. Veli¢ina 11 prema
odredbama Direktive Saveta 89/686/EEC i Regulative (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016.

Upotreba: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih rizika u suvim

uslovima, posebno u preciznim inZenjerskim poslovima, masinstvu, radu u
skladistima, lakoj industriji, itd.
Osobine i obelezavanje:

[l € CeE O 4

CERVA & 4a

Progitati Identifikacija Oznaka za lkona za srpski znak
Uputstvo proizvodaca EC usaglasenost mehanicke usaglaSenosti
za korisnike opasnosti

3121x — Stepeni zastite EN388:2016

Otpornost na abraziju 3 (1-4) 01020009 SNIPE- artikal

Otpornost na prosecanje 1 (1-5) velicina

Otpornost na cepanje 2 (1-4) datum proizvodnje (mesec i godina)

Otpornost na ubod: 1 (1-4)

Otpornost na rezanje TDM: x - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na

izgled proizvoda

Pokretljivost 4

Odrzavanje i up ih 1 Zastitite rukavice protiv zracece
toplote, nemojte ih izlagati organskim rastvaracima i njihovim isparenjima, mazivima,
masno¢ama, mineralnim uljima i vodi. Uklonite stvrdnutu prljavstinu ¢etkom i pustite
da se rukavice osuse na sobnoj temperaturi posle kori¢enja. Rukavice ne mozete da
perete u masini ili da ih istite hemijski.

Upozorenje: Rukavice ne bi trebalo da se koriste ukoliko postoji rizik od njihovog
zapinjanja za pokretne delove masina. Zastitne osobine odnose se samo na dlan
rukavice. Uvek koristite tanu velicinu a pre svake upotrebe proverite u kakvom
stanju su rukavice. Nemojte nikada Kkoristiti iznoSene, ogrubele ili na drugi nacin
ostecene rukavice. Kod osetljivih pojedinaca moze doéi do iritacije koze ili alergijskih
reakcija, u tom sli¢aju prestanite sa koriséenjem rukavica.

Transport i skladistenje: Rukavice treba da se prevoze u originalnom pakovaniju ili
plasti¢noj kesi. Rukavice treba da se ¢uvaju na hladnom, suvom mestu udaljene od
direktne sunceve svetlosti. Rok trajanja je 5 godina od datuma proizvodnje,
u adekvatnim uslovima kori$éenja.

Sertifikat tipa izdalo je ovlas¢eno telo br. 2369 Vipo a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovak Republic. Deklaracija o usaglasenosti je dostupna na
www.cerva.com.

Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenet, Republika Cegka.

(SK) OCHRANNE RUKAVICE PATPRSTOVE

Popis: Patprstové ochranné rukavice zhovadzej Stiepanej usne. Vyrdbaju sa
vovelkosti €.:11 podla ustanovenia smernice Rady 89/686/EEC a nariadenia
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 a EN 388:2016.

Poutzitie: Rukavice si uréené kochrane proti mechanickym rizikdm v suchom
prostredi. SU uréené hlavne pre stavebnictvo, strojarensky priemysel, sklady
vyrobkov polnohospodarslvo a pod

[l CERVA C€

piktogram identifikacia znacka
informécia vyrobcu zhody
3121x - Stupne mechanickej ochrany EN388:2016
Stuperi ochrany proti oderu: 3 (1-4)
Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epelou:1 (1-5)
Stuperi ochrany proti dalSiemu trhaniu: 2 (1-4) velkostné &islo rukavice
Stuperi ochrany proti prepichnutiu: 1 (1-4) datum vyroby (mesiac/rok)
Odolnost rezu TDM X - netestované. Zda sa, ze ski$obna
metdda nie je vhodna pre konstrukciu / material rukavic

Vykonnostny stuperi tichopovej schopnosti je 4

Navod na pouzivanie a Udrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime pred
velkym sélavym teplom. Nesmu byt vystavené pdsobeniu organickych rozpustadiel a
ich vyparom, pdsobeniu mazadiel, tukov a mineralnych olejov avody. Po pouZiti
hrubs$iu necistotu odstranime kefou, vystrieme a nechame v miestnosti pri izbovej
teplote. Rukavice nie st uréené na Cistenie pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia rukavice
pohyblivymi ¢astami strojov. Stupne ochrany sa vztahuju na dlarfiovd ¢ast rukavice.
Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouzitim skontrolujte stav vyrobku.
Nikdy nepouzivajte poskodené rukavice. U precitlivelych oséb nie je vylucené
podrazdenie pokoZzky - v takom pripade rukavice dalej nepouZivajte.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho slne¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania v suchom achladnom prostredi je doba
skladovania minimélne 5 rokov.

Certifikdt typu byl vydan notifikovanou osobou ¢&. 2369 Vipoa.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Vyhlasenie o zhode je k
dispozicii na www.cerva.com.

Splnomocnenec vyrobcu pre SR: CERVA Slovensko, s.r.0., Prologis Park — hala 5,
Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec

piktogram mechanické
nebezpecenstva

01020009 SNIPE
- typ rukavice

LUVAS DE PROTEGAO DE CINCO DEDOS

Descricao: Luvas de protecdo com cinco dedos totalmente feitas de couro curtido de
vaca. S&o produzidas nos tamanhos 11 de acordo com as disposi¢ées da Diretiva do
Conselho 89/686/EEC e do Regulamento (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 e
EN388:2016.

Uso: As luvas sao feitas para proteger contra riscos mecanicos em ambiente seco.
Séo feitas especialmente para as areas da construgao civil, engenharia industrial,
armazens, agricultura e assim por diante.

Propriedades e marcacgéo:

(i ceRvA CE ©

pictograma identificacdo do marca de pictograma
informagao fabricante conformidade riscos mecanicos
3121x - Graus de protegao EN388:2016

Nivel de protegao contra abrasao: 3 (1-4) 01020009 SNIPE

Nivel de protegao contra corte com faca: 1 (1-5) - tipo de luva

Nivel de protegao contra rasgamento: 2 (1-4) tamanho

Nivel de protegao contra perfuragao: 1 (1-4) data de fabricagao (més/ano)
Resisténcia ao corte TDM: X - ndo foi testado, o método ndo parece

apropriado devido a construgao da luva

Destreza

Instrucdo de manutencéo e de utilizagdo das luvas de protecéo: Proteja as luvas
contra o calor radiante. Apés utilizagao limpe a sujura grossa com uso da escova e
passe por agua limpa e deixe as luvas livremente estendidas a temperatura
ambiente. As luvas ndo podem ser lavadas na maquina de lavar nem limpadas a
seco.

Aviso: As luvas nao podem ser utilisadas se existe algum risco que possam ficar
entaladas pelas componentes méveis das maquinas. As propriedades de protegao
sdo aplicaveis apenas a parte da palma da luva. Utilize sempre as luvas de tamanho
apropriado e antes de cada utilizag&o verifique o estado delas. Nunca utilize as luvas
desgastadas, endurecidas ou estragadas de qualquer outra maneira. Em pessoas
sensiveis ndo se pode excluir a irritagédo da pele - nestes casos pare de utilizar as
luvas.

Transporte e armazenagem: As luvas devem ser transportadas na embalagem
original ou num saco plastico. As luvas devem ser armazenadas nos lugares secos e
frios, fora da luz solar direta. O prazo de armazenamento, nas condicgbes de
armazenamento adequadas, é 5 anos da data de fabricacdo.

O certificado de tipo foi emitido pelo organismo notificado n° 2369 Vipo a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. A declarag@o de conformidade
estara disponivel em www.cerva.com.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa.

190110 01020009 SNIPE Ul v09 A3 double

@ SKYDDSHANDSKAR

Beskrivning: Laderskyddshandskar av narvat lader. Tillverkas i storlekarna 11 i
enligt bestdmmelserna i radets direktiv 89/686/EEC och i férordning (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 och EN 388:2016.

Anvéndning: Handskarna ar utformade for att skydda mot mekaniska risker i en torr
miljd. De &r sarskilt avsedda for byggnadsindustrin, lagerarbete, jordbruk o.dyl.
Egenskaper och mérkning

[1i] €erRvA CE€

las bruks- identifikation EU 6verenstammelse-  ikon mekanisk
anvisningen av producent markning risk

3121x — EN388:2016 Skyddsnivaer

Nétningshardighet: 3 (1-4) 01020009 SNIPE- artikel
Skarbestandighet 1 (1-5) storlek
Rivbestéandighet 2 (1-4) tillverkningsdatum (manad/ar)

Motstand mot punktering: 1 (1-4) EN388:2016 - standard och utgivningsar
TDM-skarmotstand: x - har inte testats, metoden verkar inte vara lamplig pa
grund av handskarnas utformning

Smidighet: 4

Underhall och i : Skydda handskarna mot
stralningsvéarme, utsatt inte handskarna for organiska I6sningsmedel, angor fran
organiska l6sningsmedel, smorjmedel, fett, mineraliska oljor eller vatten. Efter
anvandning bor kraftig nedsmutsning avlagsnas med en borste. Handskarna kan inte
maskintvéttas eller kemtvéattas.

Varning: Handskarna bér inte anvandas dér det finns risk for att de fastnar i rérliga
maskindelar. De skyddande egenskaperna avser endast handskens handflata.
Anvand alltid korrekt storlek pa handsken, kontrollera alltid handskarnas skick innan
de anvands. Anvand aldrig mycket slitna, harda eller pa annat satt skadade
handskar. For anvandare som &r sérskilt kansliga kan hudirritationer férekomma — om
detta sker ska handsken inte anvandas.

Transport och lagring: Handskarna bor transporteras i originalemballage eller
i plastpase. Forvaras torrt, svalt och morkt. Undvik direkt solljus. Handskarnas
beraknade hallbarhet & ca 5 ar fran produktionsdatum vid forvaring enligt
férhéllandena ovan.

Certifikat har utfardats av anmalt organ No. 2369 Vipo a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovak Republic. Férsakran om Gverensstammelse finns tillganglig pa
www.cerva.com.

Producent: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjeckien

BES PARMAK KORUYUCU ELDIVEN
Aciklama: Tamamen deri inek yarma derisinden bes parmakli koruma eldiveni.
89/686 / EEC sayili Konsey Direktifinin ve (EU) 2016/425 sayili Ttzigtn, EN
420:2003+A1:2009 ve EN 388:2016. Normlarina uygun olarak 11 numaralar arasi
imal edilmektedir.

Kullanim: Eldivenler kuru bir ortamda calisirken mekanik yaralanmalara karsi
koruma amagli kullaniimak Uzere tasarlanmistir. Oncelikli kullanim alanlar insaat,
makine mihendisligi endistrisi, depolarda ve tarimda.

mekanik
risklere karsi

Ozellikleri ve isaretlemeleri:

11 €ervA C€

kullanim kitapgigini Marka CE uyumlulugu
okuyunuz isaretlemesi
3121x — EN388:2016 Koruma siniflari
Asinma direnci: (1-4)
Kesilme direnci: 1 (1-5)
Yirtilma direnci: 2 (1-4)
Delinme direnci: 1 (1-4)
TDM kesilme direnci:
yéntem uygun olarak kabul edilmez

Hassasiyet: 4

Bakim ve kullanim igin talimatlar: Eldivenleri radyant isiyla, organik bilesenler ve
buharlariyla, yaglama malzemeleriyle, yaglar ile ve mineral yaglar ile temas
ettirmeyiniz. Kullanimdan sonra olusan kiri ince bir firga ile temizleyiniz ve eldivenleri
kendi halinde gerilmis olarak oda sicakiginda birakiniz. Eldivenler makinede
yikanamaz ve kuru temizlemeye verilemez.

Uyari:  Eldivenler hareketli makine pargalannin  bulundugu ortamlarda
kullaniimamalidir. Koruma 6zellikleri sadece avug igi kisimlara uygulanmistir. Her
zaman dogru 6lclde eldiven kullaniniz ve her kullanimdan énce eldivenin iyi durumda
oldugunu kontrol ediniz. Hi¢ bir zaman hasarli eldivenleri kullanmayiniz. Alerjik
binyelerde deri tahrisine sebep olabilir, bdyle bir durumda eldivenleri kullanmayiniz.
Taginmasi ve saklanma Eldivenler orijinal karton kutu paketlerinde veya plastik
paketlerde sevk edilmelidir. Kuru, karanlk ve havadar yerlerde saklayiniz. Uygun
kosullarda saklandi§i zaman raf émri imal tarihinden itibaren 5 senedir.

Sertifikasi 2369 onay numarali, Vipo a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak
Republic adresinde bulunan Vipotest s.r.o., firmasi tarafindan verilmistir. Uygunluk
beyanina tarihinden itibaren www.cerva.com adresinde ulasilabilir.

Yetkili Satu CERVA GROUP as., Pramyslova 483, 25261 Jene¢, Cek
Cumbhuriyeti

01020009 SNIPE — madde

beden

Uretim tarihi (ay/yil)

EN388:2016 —standartin verilis tarihi

AvcTpuG’iotop Ta imnoptep: TOB ®ipma “AB LleHTp” Byn.
Ans6’esa, 3, Kuis, 04080, VYkpaiHa, en. +380 (44) 230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua www.avcentr.com.ua

x - test edilmemistir, eldiven tasarimi géz dniine alindiginda



